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Tento napis byl na sklenénych dvetrich malého kramku, ale
takhle vypadal samozrejmé jen tehdy, kdyz se clovék dival
z vnittku Seré mistnosti skrz sklo ven na ulici.

Venku bylo poSmourné, sychravé listopadové rano a lilo ja-
ko z konve. Kapky stékaly po skle a pres kudrlinkovita pismena.
Skrz sklo nebylo vidét nic vic nez destém zmacenou zed na
protéjsi strané ulice.

Vtom nékdo rozrazil dvete tak zhurta, Ze se hrozen mosaz-
nych zvoneckl visicich nad nimi rozc¢ilené rozbimbal a dlou-
ho se nemohl uklidnit.

Pivodcem toho rozruchu byl maly obtloustly chlapec, stary
tak deset jedenact let. Tmavohnédé mokré vlasy mu visely do
tvare, kabat mél promoceny a kapalo z n¢ho, pfes rameno ne-
sl Skolni brasnu. Byl pobledly a cely zadychany, ale v na-
prostém protikladu k predchozimu spéchu stal ted v otevie-
nych dvetich jako pribity.

Pted nim lezela dlouhd, Gzka mistnost, ktera se vzadu ztra-
cela v prisefi. U stén staly regaly az do stropu, precpané kni-
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hami vSech tvard a velikosti. Na podlaze se jako véze vrsily
hromady velkych foliantd, na né¢kterych stolech se kupily men-
§1 knihy, které byly vazané v kiizi a na htbetech se zlaté leskly.
Na protéj$im konci mistnosti se tyc¢ila do vySe ¢loveéka sténa
z knih a za ni prosvitalo svétlo. V této zafi se obcas objevil
krouzek dymu, stoupal, zvétSoval se a nahote u stropu se roz-
plyval v temnoté. Vypadalo to jako signaly, jimiz si indiani po-
silali zpravy z jednoho kopce na druhy. Ziejmé tam nékdo se-
dél. A skutecné - po chvili chlapec zaslechl za zdi z knih dost
nerudny hlas:

LProsim, zasnéte si venku nebo uvnitt, ale zavfete dvere.
Tahne.“

Chlapec uposlechl a tiSe za sebou zaviel. Pak se priblizil
k hradb¢ z knih a obezfetné za ni nakoukl. Tam sedé¢l ve vel-
kém usaku z odrené kize podsadity muz. Na sobé mél trochu
pomackany ¢erny oblek, takovy obnoSeny a cely jakoby zapra-
Seny. Brficho mu obepinala vesta s kvétinovym vzorkem. Muz
byl plesaty, jen nad uSima mu trcel do vyse chomac bilych vla-
st. Zarudly obli¢ej trochu pfipominal popuzeného buldoka.
Na bambulovitém nose mu sed¢ly zlaté brejlicky. Krom¢ toho
muz kouftil ze zahnuté dymky, kterd mu visela z Gstniho kout-
ku, takze mél celd Gsta nakfivo. Na kolenou mél poloZenou
knihu, v niz si zfejmé prave Cetl, protoze kdyz ji zaviel, nechal
mezi strankami tlusty ukazovacek své levé ruky - vlastné jako
zalozku.

Ted si pravou ruku sundal bryle, ddkladné si prohlizel buc-
latého chlapecka, ktery stal pred nim a teklo z ného. Muz pfi-
mhouftil o¢i do Gzkych ¢arek, takze vypadal jesté nazlobengéji,
a jen zabrucel: ,No nazdar!“ Pak knihu zas oteviel a Cetl si dal.

Chlapec dost dobte nevédél, co délat, proto zuastal jednodu-
Se stat a kulil na muze oci. Ten nakonec knihu znovu zaviel -
jako predtim s prstem mezi strankami - a zavrcel: ,Aby bylo
jasno, mladenecku, ja déti nem?@zu ani vystat. Dneska je to sice
v mode, ze se s vami vSichni neuvétitelné paraji - ja ale ne! Ja
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nejsem ani trochu pfritel déti. Pro mé nejsou déti nic nez ome-
zeni kfiklouni, otrapové, co vSechno rozbiji, marmeladou za-
matlaji knihy a roztrhaji stranky a houby je zajim4, jestli do-
sp€li ndhodou taky nemaji své starosti a trdpeni. Rikim to
jenom proto, abys hned zkraje véd¢l, na ¢em jsi. Krom¢ toho
nemam zadné knizky pro déti a jiné ti neprodam. Tak doufam,
ze jsme si rozumélil“

Tohle v§echno fikal, aniz vynal dymku z Gst.

Pak znovu otevrel svou knihu a dal se do ¢teni.

Kluk némé prikyvl a obratil se k odchodu, néjak mu vS$ak pfi-
padalo, ze by nemél nechat muztv proslov bez odpovédi, pro-
to se jesté jednou otodil a tiSe rekl:

,VSichni ale takovi nejsou.”

Muz pomalu vzhlédl a znovu si snal bryle.

»1y jsi jeSté porad tady? Nemohl bys mi prozradit, co ¢lovek
musi udélat, aby se zbavil n¢koho jako tebe? Co dulezitého jsi
mi to pravé sdéloval?“

»Nic dulezitého,“ odpovédél chlapec jesté tiSeji. ,Jenom
jsem chtél - vSechny déti nejsou takové, jak fikate.

»Ach tak!“ Muz zdvihl obo¢i v pfedstiraném udivu. ,Pak
ovSem ty sam jisté budes pravé ta velka vyjimka, ze?“

Buclik nevédél, co by na to mél Fict. Jen trochu pokr¢il ra-
meny a znovu se chystal odejit.

»A co takhle slusné vychovani,“ slySel za sebou nabruceny
hlas, ,slu§$ného vychovani nemas za pétnik, jinak by ses nej-
driv aspon predstavil.”

»Jmenuji se Bastian,“ ekl kluk, ,Bastian Baltazar Bux.“

»To je dost zvlastni jméno,” vréel muz, ,tfikrat B za sebou.
No, za to nemuzes, ty sis ho nedal. J4 se jmenuju Karel Konrad
Koreander.”

»10 jsou tfi K za sebou,” podotkl hoch vazné.

»~Hm,“ zabrumlal staroch, ,més pravdu!“

Zabafal z dymky a vypustil n¢kolik oblackd. ,No, vidyt na
tom nesejde, jak se jmenujeme, stejné se uz neuvidime. Ted by
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m¢ zajimala uz jen jedna véc, totiz pro¢ jsi pfed chvilkou vpa-
dl do mého kramku s takovym tartasem. Skoro to vypadalo, ja-
ko bys pred néc¢im utikal. Je to tak?“

Bastian pfikyvl. Jeho kulatd tvai vypadala najednou jesté
o néco bledsi nez predtim a oc¢i mél jesté vykulenéjsi.

»Pravdépdobné jsi vyloupil pokladnu v néjakém obchodé,”
vyslovil svou domnénku pan Koreander, ,nebo jsi ztloukl néja-
kou starou pani nebo néco takového, co vy dnes provadite.
Policie ti je v patach, milé dité?”

Bastian zavrtél hlavou.

»Tak to konec¢né vyklop,“ vybidl ho pan Koreander, ,pfed ¢im
jsi utikal?

»Pred témi druhymi.”

»Pred jakymi druhymi?*

»Pred détmi ze tridy.“

»PTOC?"

,Oni... oni mi nikdy nedaji pokoj.”

»=Copak délaji?*

,Cekaji na mé& pred $kolou.

»A dal“

»Pak na mé pokrikuji. Strkaji do mé a posmivaji se mi.“

»A ty si to nechds jen tak libit?“

Pan Koreander si chlapce chvili nespokojené¢ prohlizel a pak
se zeptal: ,Proc¢ jim jednoduse nevrazi$ jednu do nosu?“

Bastian na n¢ho vyvalil o¢i. ,Ne - to nemam rad. A navic - ja
ani neumim dobfe boxovat.

»A prat se umis?“ zajimalo pana Koreandera. ,A co takhle bé-
hat, plavat, fotbal, prostn4d? Neumi$ z toho vibec nic?“

Kluk zavrtél hlavou.

»Jinymi slovy,“ prohlésil pan Koreander, ,jsi babovka, ze?“

Bastian pokrc¢il rameny.

»Ale mluvit pfece umis,“ pokracoval pan Koreander. ,,Pro¢
jim to neoplatis, kdyz se ti posmivaji?“

»To jsem jednou zkusil...“
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»NO a?“

»Nacpali mé do popelnice a privazali viko. Dv¢é hodiny jsem
volal, nez mé nékdo uslySel.”

~Hm,“ brucel pan Koreander, ,a ted uz si netroufas.

Bastian ptikyvl.

»lakze,“ zkonstatoval pan Koreander, ,jsi jeSt€ navic i stras-
pytel.“

Bastian svésil hlavu.

»Pravdépodobné budes pekny $prt, ne? Premiant t¥idy se sa-
mymi jednickami, milacek vSech uciteld, co?”

»Ne,“ protestoval Bastian a jeSté porad se dival do zem¢, ,mi-
nuly rok jsem zustal sedét.”

»Pane na nebi!“ vykfikl pan Koreander, ,jsi tedy naprosto
k nicemu.“ Bastian nic nefikal. Jenom tam stél. Paze mél své-
sené, z kabatu mu kapalo.

»A copak na tebe poktikuji, kdyz se ti posmivaji?“ chtél vé-
dét pan Koreander.

»Ale - vSechno mozné.“

»SNapriklad?“

»Mcchufina Bastian, to je désnej mezulan.“

»10 moc vtipné neni,“ minil pan Koreander, ,co jesté?”

Bastian trochu vahal, nez zacal vypocitavat:

»Potrhlik, nouma, vejtaha, Svindlift...“

»Procpak potrhlik?“

»,Obc¢as mluvim sam se sebou.”

»,Co naptiklad #{kas?“

»Vymyslim si pribéhy nebo jména a slova, ktera jesté neexis-
tuji, a tak.”

»A ty pak vypravi§ sdm sobé? Proc¢?“

»NO, protoze tu prece jinak nikdo neni, koho by to zajima-
lo,“ hlesl Bastian.

Pan Koreander néjakou dobu zamyslené mlcel.

»,Co tomu rikaji rodice?”

Bastidan neodpovédél hned. Az za chvili ze sebe vysoukal:
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»Tata netfiké nic. Nikdy nic nefika. Jemu je vSechno jedno.”

»A maminka?“

,Ta — ta uz tu neni.“

»Rodice se rozvedli?*

,Ne, maminka umfela.“

V tomto okamziku se rozdrncel telefon. Pan Koreander se
ponékud naméhavée zdvihl z lenosky a odstrachal se do malé-
ho kumbalu za krdémem. Zdvihl sluchatko a Bastian nezfetel-
n¢ zaslechl, jak pan Koreander tiké své jméno. Pak se dvere
pokojiku zaviely a nyni uz nebylo slySet nic nez slabé mum-
lani.

Bastian tady stal a dost dobre nevédél, co se to s nim déje
a pro¢ tohle vSechno povidal a ptiznal. Navic takovéhle vypta-
vani désné¢ nesnésel. Najednou ho polilo horko. Uvédomil si,
ze prijde do Skoly pozdé, ano, jisté, musi si pospisit, musi bé-
zet — ale nehybal se z mista a nedokazal se odhodlat k n¢jaké-
mu ¢inu. Néco ho tu drzelo, ale nevédél co.

Z kumbalu se stale jesté ozyval tlumeny hlas. Telefonicky
rozhovor nebral konce.

A tu si Bastian uvédomil, Ze celou tu dobu zird na knihu,
kterou pan Koreander predtim drzel v ruce a kterd nyni lezela
na kozeném kiesle. Zkratka od ni nedokézal odtrhnout odi.
M¢l pocit, ze z ni vychézi jakdsi magneticka sila a neodolatel-
né ho pritahuje.

PfiSoural se ke kieslu, pomalu natahl ruku, dotkl se knihy -
a v témze okamziku to n¢kde v jeho nitru udélalo ,cvak!“, jako
kdyz sklapne past. Bastidna se zmocnilo temné tuseni, ze tim-
to dotekem zacalo néco neodvolatelného, co se nyni dalo do
pohybu.

Zdvihl knihu a prohlizel si ji ze vSech stran. Kniha méla vaz-
bu z hedvabi zbarveného jako nacervenala méd, a kdyz ji ob-
racel sem a tam, ménaveé se leskla. Pti zbézném listovani si vSi-
ml, Ze pismo je vyti§téno ve dvou rtznych barvach a u kazdé
kapitoly je prekrasné, velké pocatecni pismeno. Kdyz si jesté
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jednou, ddkladnéji prohlizel vazbu, objevil na ni dva hady,
jednoho svétlého, druhého tmavého, a ti se vzajemn¢ kousali
do ocasu a tvorili tak oval. A v tomto ovalu byl titul knihy, na-
psany zvlastné propletenymi pismeny:

NERONECNY PRIBEN

Lidské vasné jsou zadhadna véc, a jakmile jde o né, tak détem
se nevede o mnoho jinak nez dospélym. Kdyz se n¢koho ta-
kova vasen zmocni, neumi ji vysvétlit druhym, a kdo nic po-
dobného nikdy nezazil, ji zas nedokaze pochopit. Najdou se
lidé, kteti riskuji zivot, aby zlezli vrchol néjaké hory. Nikdo,
ani oni sami neum¢ji doopravdy vysvétlit proc. Jini promrha-
ji vSechny penize, jen aby ziskali srdce urcité osoby, kterd
o nich nechce ani slySet. A zase jini se znici, protoze nedoka-
zou odolat potéSeni z dobrych jidel - nebo pokuseni lahve.
Mnoho lidi vsadi veSkery majetek, jen aby vyhrali v hazard-
nich hrach, nebo obétuji vSechno néjaké utkvélé myslence,
ktera se nemuze nikdy uskutecnit. N¢kteri lidé véri, ze by by-
li $tastni, jen kdyby byli nékde jinde, nez prave jsou, a cely zi-
vot cestuji po svété. A par lidi nedojde klidu, dokud se nedo-
stanou k moci. Zkratka a dobfre existuje tolik riznych vasni,
kolik je raznych lidi.

Vasni Bastiana Baltazara Buxe byly knihy.

Kdo nikdy neprosedél celd odpoledne s rudyma usima a roz-
jezenymi vlasy nad knihou a necetl a necetl a nezapomnél pfi-
tom na cely svét kolem sebe, neuvédomil si, ze méa hlad nebo
Ze je mu zima -

kdo nikdy tajné necetl v posteli s kapesni lampou pod pfi-
kryvkou, protoze otec nebo matka nebo né¢jaka jina starostliva
osoba zhasla svétlo s dobfe minénym zd@vodnénim, ze ted je
tfeba spat, protoze zitra se musi tak brzo z duchny -
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kdo nikdy neproléval vefejné nebo potaji hotké slzy, proto-
ze bajecny pribéh skoncil a bylo nutno se rozloucit s postava-
mi, s nimiz ¢lovék spolecné prozil tolik dobrodruzstvi a jez si
tak zamiloval a tak je obdivoval, o které se tolik strachoval a ve
které doufal a bez jejichz spole¢nosti mu zivot ptipadal prazd-
ny a beze smyslu -

kdo nic z toho neznd z vlastni zkuSenosti, tak ten pravdépo-
dobné nepochopi, co ted udélal Bastian.

Ten upfrené ziral na titul knihy a stfidavé ho rozrazelo hor-
ko a zima. Tohle bylo pfesn€ to, o ¢em uz tolikrat snil a co si uz
tolikrat pral od chvile, kdy se ho zmocnila ¢tenarska vasen:
Pribéh, ktery nikdy neskonci! Kniha knih!

Tu knihu musi mit, za kazdou cenu!

Za kazdou cenu? To se lehko fekne! I kdyby mohl nabidnout
vic nez ty tfi marky a patnact fenikl kapesného, které mél
u sebe - vzdyt ten protivny pan Koreander mu dal az p#lis jas-
né najevo, ze mu neproda ani jednu jedinou knihu. A uz vibec
by mu ji nedaroval. Véc vypadala beznadéjné.

A ptesto Bastian védél, Ze bez té knihy nedokaze odejit. Ted
mu bylo jasné, zZe sem prisel jen kvali ni, kniha ho tajuplnym
zptisobem volala, protoze chtéla byt u ného, protoze mu vlast-
n¢ uz odjakziva patfila!

Bastian poslouchal, jak se z pokojiku jesté stale line tlume-
né mrmlani.

A zcistajasna m¢l knihu schovanou pod kabatem a obéma
rukama ji tiskl k sobé. Potichoucku couval ke dvefim kramku,
soucasné¢ ustrasen¢ sledoval druhé dvere od pokojiku.
Opatrné stiskl kliku. Nechtél, aby se zas rozcinkaly zvonky,
proto pooteviel sklenéné dvere jen tak mélo, aby mohl mezi
nimi proklouznout ven.

Teprve pak se dal do béhu.

Sesity, ucebnice a penal ve Skolni brasné poskakovaly a ha-
raSily do rytmu jeho krokd. Zacalo ho pichat v boku, ale pte-
sto bézel dal.
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Dést se mu finul po tvari a zatékal mu za limec. Kabatem
pronikalo vlhko a chlad, Bastidn to vSak nevnimal. Bylo mu
horko, ale nejen od béhu.

Svédomi, které predtim v kramku ani nemuklo, se najednou
probudilo. VSechny ty davody, které se mu tam zdaly tak pfe-
svédcivé, mu nahle pripadaly zcela nedostacujici, roztavaly ja-
ko snéhulaci pod dechem draka, ktery dsti ohen.

Kradl Je zlodgéj!

Co spachal, bylo dokonce horsi nez obycejna zlodéjna. Ta
kniha byla urcit¢ zcela ojedinéld a nenahraditelnd. Pro pana
Koreandera jisté predstavovala nejvetsi poklad. Ukréast houslis-
tovi vzacné housle nebo kréli jeho korunu je urcité néco jiné-
ho nezZ sebrat penize z kasy.

A zatimco tak bézel, tiskl pod kabatem knihu k télu. Necht¢l
ji ztratit, i kdyz ho prijde draho. Byla vSecko, co mu na svété
jesté zbyvalo.

Nebot domu ted pochopiteln¢ nemuze.

Pokusil se predstavit si tatinka, jak sedi ve velkém pokoji
zatizeném jako laboratof a pracuje. Kolem n¢ho se povaluji
tucty sadrovych otisk® lidského chrupu, nebot otec byl zubni
technik. Bastian jeSté¢ nikdy neuvazoval o tom, jestli ma tata
svou praci vlastné rad. Az ted ho to poprvé napadlo, ale uz se
ho na to nikdy nezepta.

Kdyby se ted vratil domd, vySel by tata v bilém plasti z labo-
ratofe a zeptal by se: ,To uz jsi zpatky?“ - ,Ano,“ fekl by Bastian.
- ,Skola odpadla?“ - Vidél v duchu tichy, smutny otctiv oblidej
a védél, ze by otce nikdy nedokazal obelhat.

Pravdu mu ovSem mohl #ici je§té méné. Ne, jediné, co muze
ud¢lat, je odejit, kamkoli, daleko odtud. Tatinek se nikdy ne-
smi dozvédét, ze jeho syn se stal zlodéjem. Ale treba si ani ne-
vS§imne, Ze tam Bastian uz neni. V té mySlence byla dokonce
urcita atécha.

Bastidn uz nebézel. Sel ted pomalu a na konci ulice uvidél
Skolni budovu. Aniz si to uvédomil, bézel po navyklé cesté ke
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Skole. Ulice mu ptfipadala mélem liduprazdn4, ackoli tu a tam
Sel né¢jaky chodec. Ale kdo ptichéazi pfili§ pozdé, tomu svét ko-
lem Skoly vzdycky pripada jako po vymfeni. A Bastian citil pti
kazdém kroku, jak v ném nartsta strach. Vzdycky se bal $koly,
mista svych kazdodennich porazek, bal se ucitelt, a bylo jed-
no, jestli mu laskavé domlouvali, nebo si na ném vylévali svou
zlost, bal se ostatnich déti, které si z nc¢ho délaly legraci
a nevynechaly jedinou pfilezitost, aby mu dokazaly, jak je ne-
Sikovny a bezbranny. Skola mu vidycky pfipadala jako
nedohlédnutelné dlouhy vézensky trest, ktery neskon¢i, do-
kud nebude dospély, a ktery si prosté musi némé a trpné od-
sedct.

Kdyz se ted jeho kroky rozléhaly po chodbach, kde byla citit
pasta na parkety a provlhlé kabaty, kdyz mu ¢ihavé ticho v bu-
dové nahle ucpalo usi jako Spuntiky z vaty a kdyz se konec¢né
zastavil pfede dvefmi své tfidy, které byly stejné jako zdi ko-
lem natfené barvou pfripominajici stary $Spenat, uvédomil si
Bastian, ze od nynéjska uz nepatii ani sem. Vzdyt musi odtud
pry¢. Tak to muze jit hned.

Ale kam?

Bastian Cetl ve svych knihach ptfibéhy o chlapcich, jak se da-
li najmout na lod a vyjeli daleko do svéta, aby tam doSli Stésti.
Z nc¢kterych se stali pirati a hrdinové, jini se vratili po 1étech
dom jako bohaci, a nikdo uz je neznal.

Ovsem k néc¢emu takovému nemél Bastian dost odvahy. Také
si neum¢l predstavit, Ze by ho viibec né¢kdo ptijal za plavcika.
Navic nem¢l tuSeni, jak by se dostal do néjakého pristavniho
mésta, kde se vyskytovaly vhodné lodi pro podobné odvazné
vypravy.

Takze kam?

A najednou ho napadlo spravné misto, jediné misto, kde ho
- aspon prozatim - nebudou hledat a kde ho neobjevi.
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Skolni ptida byla velk4 a tmava. Pachlo to tu prachem a naf-
talinovymi kuli¢ckami. Nebylo slySet nic nez dést, jak tiSe bub-
nuje na médény plech velikanské stfechy. Mohutné tramy
zCernalé stafim ¢nély v pravidelném odstupu z dievéné podla-
hy, nahote se spojovaly s ostatnimi tramy krovu a ztracely se
kdesi v temnoté. Tu a onde visely pavuciny velké jak houpaci
sité, v privanu tiSe a prizra¢né povlavaly sem a tam. Z vysky,
kde byl vikyt, padalo dol mlé¢éné zbarvené svétlo.

Jedinou zivou bytosti zde, kde se jakoby zastavil cas, byla
mala myska, ktera hupkala po prknech podlahy a zanechévala
v prachu malic¢ké stopy. Tam, kde za sebou tahla i ocések, bé-
zela mezi otisky pacicek i tenka ¢arka. MySka se nahle napfi-
mila a naslouchala. A pak - hus! - zmizela v dife mezi prkny.

Kli¢ zarachotil ve velkém zdmku. Dveie k ptidé se pomalu
a se skfipénim pooteviely, do mistnosti na okamzik zasvitil
dlouhy pruh svétla. Bastian vklouzl dovnitf, dvefe se za nim
s novym zaskfipénim zabouchly. Bastian zastrcil kli¢ do zam-
ku zevnitf a otocil jim. Pak zasunul dokonce i zastrcku a uleh-
¢en¢ si vydechl. Tady ho urcité nikdo nebude hledat. Sem pfi-
Sel nékdo jen mélokdy - to védél Bastian dost jisté -, a i kdyby
tomu ndhoda chtéla, Ze by tu jako naschval mél né¢kdo zrovna
dnes nebo zitra néco na praci, pak by naSel zaviené dvere.
A kli¢ nikde. A i kdyby ten nékdo prece jen dvere néjak ote-
viel, pak by Bastianovi zbylo jesté dost Casu, aby se schoval
mezi starymi kramy.

Jeho oc¢i si postupné privykly na ptfiSefi. To misto znal. Pied
ptl rokem na né¢ho skolnik zavolal, at mu pomtze odnést vel-
ky pradelni ko$ plny starych formulaitd a pisemnosti, které
mély ptijit na ptdu. Tenkrat Bastian také uvidél, kam se scho-
vava kli¢ k pudé: do skrinky na zdi, visici u odpocivadla v nej-
vy$§im poschodi. Tehdy to uplné pustil z hlavy. AZ ted se zno-
vu rozpomnél.

Bastian se rozklepal zimou, protoze mél promoceny kabat
a tady nahote bylo velmi chladno. Nejdfiv musel najit koutek,

NEKONECNY PRIBEH (17)



kde by si to mohl udélat ponc¢kud Gtulnéjsi. Vzdyt tu piece bu-
de muset zustat dlouhy cas. Jak dlouho - o tom zatim nepfe-
myslel a nepomyslel ani na to, ze uz brzy dostane hlad a zZizen.

Trochu si to tam obhlédl

Kolem se povalovalo a postavalo harampadi, regaly plné po-
radact a listin, které uz davno nikdo nepotfeboval, na sebe
naskladané Skolni lavice s pultiky pokankanymi inkoustem,
stojan, na némz visel aspon tucet zastaralych map, nékolik ta-
buli, z nichz opryskala Cernd barva, zrezivéla Zeleznd kamna,
vyslouzilé télocviéné natadi jako napftiklad koza, ktera méla
ktzi prodfenou tak, ze z ni vylézaly Ziné, prasklé medicinbaly,
hranic¢ka starych umolousanych zinének, pak jesté nékolik vy-
cpanych zvifat, naptl sezranych moly, mezi nimi velkd sova,
orel skalni a liska, vSelijaké chemické retorty a naprasklé skle-
néné banky, elektriza¢ni pfistroj, lidska kostra, visici na ja-
kémsi vésaku, a spousta krabic a beden plnych starych sesita
a ucebnic. Bastidn se nakonec rozhodl, ze hromadu odfenych
zinének ucini svym obydlim. Kdyz se na nich ¢lovék natahne,
citi se skoro jako doma na gauci. Odtahal je pod viky#, kde by-
lo nejvic svétla. Opodal lezely slozené Sedivé vojenské deky,
pochopitelné celé zaprasené a roztrhané, ale daly se pouzit.
Bastian si je prinesl. Svlékl promaceny kabat a povésil jej vedle
kostry na vésak. Kostlivec se trochu rozkomihal, ale Bastian se
ho nebal. Mozna proto, ze byl na podobné véci zvykly z domova.
Zul si i mokré stfevice. V ponozkach se uvelebil do tureckého
sedu na zinénkéich a pres ramena si jako indidn pretahl Sedé
prikryvky. Vedle n¢ho lezela Skolni brasna - a médéné zbarve-
né kniha.

Uvédomil si, Ze ostatni dole ve tfidé maji pravé hodinu ném-
¢iny. A moznéd musi psat sloh na néjaké priserné nudné téma.

Bastian se podival na knihu.

»To by mé zajimalo,” tekl si, ,co se vlastné v takové knize dé-
je, kdyz je zaviena. Samoztejmé jsou v ni jen pismena, vytisté-
nd na papite, ale pfesto — néco se tam prece jen musi dit, pro-
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toze kdyz ji oteviu, pak je tam najednou cely prib¢h. Jsou tam
osoby, které jeSté¢ neznam, a jsou tam vSechna mozné dobro-
druzstvi a hrdinské ¢iny a boje - a n¢kdy se v nich strhnou
moiské boufte, nebo se ¢lovék dostane do cizich zemi a mést.
To viechno pfece né&jak je uvnitt v té knize. Clovék ji musi &ist,
aby to mohl prozit, to je jasné. Ale je to v ni uz predtim. Rad
bych védél, jak je to mozné?“

A nahle se ho zmocnila téméf slavnostni nélada.

Pohodin¢ se usadil, vzal do ruky knihu, oteviel prvni stran-
ku a zacal ¢ist

Nekonecny ptibéh.
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